{0>Neue Organizer-Applikation von Weblicon stark gefragt<}0{>New Weblicon Organizer application in strong demand<0}
{0>Weitere Kooperation der PEPPERMINT.-Beteiligung vereinbart / Online-Portal reiseplan.de integriert Weblicon-Software in Buchungssystem <}0{>Further cooperation of PEPPERMINT.-shareholding agreed / online portal reiseplan.de to integrate Weblicon software into their booking system<0}
{0>Berlin, 20. September 2001.- Die Online Organizer-Software der Weblicon Technologies AG macht den Service des Online-Reisebüro reiseplan.de ab sofort attraktiver:<}0{>Berlin, 04th October 2001 - The Online Organizer software of Weblicon Technologies AG renders reiseplan.de online travel agency service more attractive: <0} i{0>Bei Terminverschiebungen erfolgen jetzt auf Wunsch automatisch Umbuchungen von Flug- oder Zugverbindungen sowie Hotelreservierungen.<}0{>in case of a change in appointment, a rescheduling of flight and train connections as well as of hotel rooms is carried out automatically, at the request of the client.<0} {0>Zeit- und Kostenersparnis, weniger Hektik und mehr Service sind das Ergebnis des Einsatzes dieser Organizer-Applikation von Weblicon, einem Berliner Beteiligungsunternehmen der PEPPERMINT.<}0{>The use of this Organizer application of Weblicon, a Berlin shareholding company of PEPPERMINT.<0} {0>Financial Partners.<}100{>Financial Partners saves time and cost, reduces hectic and adds more service.<0} 

{0>„Dem Domino-Effekt, den die simple Änderung eines Geschäfts- oder auch Privattermins im Reisealltag auslösen kann, wird durch die Anwendung des Weblicon-Online-Organizers zukünftig professionell begegnet“, umreißt reiseplan-Geschäftsführer Michael Becker den Vorteil der jetzt geschlossenen Kooperation mit Weblicon.<}0{>Michael Becker, the Managing Director of reiseplan.de described the advantage of the recent cooperation agreement with Weblicon saying, ‘The domino effect a simple change in business or private appointments may have will be handled professionally when using the  Weblicon Online Organizer in future’. <0} {0>„Im Fall einer Verschiebung gibt der Kunde den neuen Termin in das System ein, der bereits reservierte Flug wird automatisch umgebucht und der Kunde kurz darüber informiert“, ergänzt Peter Haas, Vorstandsmitglied von Weblicon.<}0{>’’In case of a change, the client enters the new appointment into the system and the already reserved flight will be rebooked automatically and the client is informed briefly’, is what Peter Haas, Weblicon Board Member, added.<0} {0>Aufwendiges und durchaus nervendes Herumtelefonieren und Organisieren bei Fluggesellschaften oder Reisebüros entfällt dank der Weblicon-Software.<}0{>Thanks to the Weblicon software, there are no protracted and sometimes nerve-racking telephone calls to be made and no extra organising work with airlines or travel agencies.<0}
{0>Dem auf kleine und mittelständische Unternehmen spezialisierten Dienstleister reiseplan.de ist damit ein effizientes Serviceinstrument in die Hand gegeben.<}0{>reiseplan.de, the service provider specialising in small and medium-sized companies, has thus been made available an efficient service tool. <0} {0>„Unseren Kunden wird der passende Flug zum neuen Termin angeboten.<}0{>‘Our clients are offered the suitable flight for their new appointment. <0} {0>Anschlusstermine, die neue Umbuchungen erfordern, werden“, so Becker weiter,“ ebenso berücksichtigt wie ein Zeitfenster für Fahrwege und eine optimale Route zum Zielort.<}0{>Subsequent arrangements that may require rescheduling are taken into consideration, just as the time required for travelling and the best route to the destination’, Michael Becker explained.<0} {0>Dem Wunsch nach einer reibungslosen Reiseplanung trotz ad-hoc-Änderungen kann so effizient, schnell, für den Kunden äußerst attraktiv und kostenfrei entsprochen werden.“<}0{>The desire for a smooth travel planning, despite ad-hoc changes, can be met efficiently and fast, which is very attractive and free of charge for the client.’ <0} {0>Die Weblicon-Organizer-Software kann nach den Worten von Weblicon-CSO Haas auf verschiedenen Clientsystemen betrieben werden.<}0{>According to Weblicon-CSO Peter Haas, the Weblicon Organizer software can be used on different client systems.<0} {0>Sie ist unabhängig von den Buchungssystemen der einzelnen Reiseanbieter und –veranstalter.<}0{>It is independent of the booking systems of the respective travel agents and operators.<0}
{0>Für PEPPERMINT.-Geschäftsführerin Ingeborg Neumann ist die jüngste Kooperation erneut Beleg für die sehr gute Marktposition des Portfoliounternehmens Weblicon.<}0{>Ingeborg Neumann, Managing Director of PEPPERMINT., believes that this is yet further proof of the very good market position of the portfolio company Weblicon.<0} ‘{0>„Ein motiviertes Gründerteam mit solidem technischen Know-how, eine marktreife Idee und innovative Technologie sowie das konsequente Erkennen von Techniktrends und Anpassen der Unternehmensstrategie an den veränderten Markt sind wichtige Kriterien für unser Engagement als Kapitalgeber.<}0{>A motivated founding team with thorough technical know-how, a mature idea and innovative technology as well as to  identify technical trends consistently and to adapt the corporate strategy to the changing market are important criteria for our involvement as the provider of the capital.<0} {0>Bei Weblicon hat sich ausgezahlt, dass PEPPERMINT. als proaktiver Venture-Capital-Partner mit seinem Expertenwissen kontinuierlich und intensiv Unterstützung leistet.“<}0{>It has paid off with Weblicon that PEPPERMINT, as a proactive venture capital partner, have provided their expert knowledge continuously and have rendered their support intensively.<0} 

{0>Kurzporträt:<}100{>Company brief:<0}
{0>Die Weblicon Technologies AG -  im Juni 2000 in Berlin von den Vorständen Carsten Brinkschulte und Peter Haas gegründet – entwickelt und lizensiert webbasierte Applikationen (Weblications) für Portale, ISPs, ASPs und Telcos.<}100{>weblicon technologies AG – founded by today’s managing directors Carsten Brinkschulte and Peter Haas – develop and license web-based applications (Weblications) for portals, ISPs, ASPs and telcos.<0} {0>Dabei werden diese Personal Information Management-Produkte nahtlos in vorhandene Netzwerke von Servern, Applikationen und Datenbanken integriert.<}100{>These personal-information-management products are integrated seamlessly into existing networks of servers, applications and databases.<0} {0>Der Online Organizer gehört zu den erfolgreichsten Produkten und wird u.a. von E-Plus und der niederländischen KPN Mobil eingesetzt.<}100{>The Online Organizer is one of the most successful products and is being used, for instance, by E-Plus and the Dutch KPN Mobile.<0} 
{0>Das Unternehmen reiseplan.de – 1994 in Berlin von Michael Becker und Walter Naber gegründet – bietet Informationen, die für die Planung und Buchung von Geschäftsreisen benötigt werden, wie Online-Buchung von Linien- und last-minute-Flügen, Buchungsanfragen für Hotels und Mietwagen.<}0{>The reiseplan.de company – founded in 1994 by Michael Becker and Walter Naber – offers information necessary for the planning and booking of business trips, such as online booking of regular and last-minute flights, enquiries for hotel bookings and rented cars.<0} {0>Hinter dem auf Klein- und mittelständische Unternehmen spezialisierten Online-Anbieter steht das Know-how des Lufthansa City Centers Fides-Reisen und e-travel.<}0{>The online travel agent, specialising in small and medium-sized companies, is backed up by the know-how of the Lufthansa City Center Fides-Reisen and e-travel.<0}
{0>PEPPERMINT.<}100{>PEPPERMINT.<0} {0>Financial Partners ist eine Beteiligungsgesellschaft mit Sitz in Berlin, die aus der 1993 gegründeten Schröder + Partner Management KG hervorging.<}100{>Financial Partners is a shareholding company with its seat in Berlin, which emerged from the Schröder + Partner Management KG founded in 1993.<0} {0>Diese war mit der Restrukturierung ehemaliger Ostunternehmen beauftragt.<}100{>They were involved in restructuring former East German companies.<0} {0>Nach erfolgreichem Portfoliomanagement  übernahm das Management 1997 fünf Industriebetriebe aus der Textil- und Möbelbranche und baute sie zu erfolgreichen Nischen-Playern aus.<}100{>Following a successful portfolio management, five industrial companies from the textile and furniture industry were taken over in 1997 and developed into successful niche players.<0} {0>Mit insgesamt rund 800 Mitarbeitern hat das Industrieportfolio im Jahr 2000 einen Umsatz von rund 200 Millionen DM erzielt.<}100{>Comprising some 800 employees, the industrial portfolio achieved a turnover of around DM 200 million in the year 2000. <0} {0>Um das erfolgreiche Unternehmer-Know-How der Old Economy in die New Economy einzubringen, investiert PEPPERMINT. seit 2000 mit dem PEPPERMINT.VC-Fonds Risikokapital in junge, innovative Unternehmen aus den Bereichen Information & Communication, Life Science & Nanotechnology und Automation & Energy.<}100{>In order to introduce the successful corporate know-how of the Old Economy also into the New Economy, PEPPERMINT. has invested venture capital in young, innovative companies from the fields of information and communication, life sciences & nano-technology and automation & energy through their PEPPERMINT.VC-Fonds.<0} {0>Der Fond ist mit 50 Millionen DM ausgestattet.<}100{>The fund has Euro 25 million at its disposal. <0} {0>Gesellschafter sind neben PEPPERMINT. die Dresdner Kleinwort Capital (40 Prozent) und die Stefan Quandt-Gruppe (20 Prozent).<}100{>The other partners besides PEPPERMINT. are Dresdner Kleinwort Capital (40 percent) and Stefan Quandt (20 percent). <0}Up until today, PEPPERMINT. Financial Partners has furnished seven start-ups

with venture capital, including Weblicon Technologies AG (Berlin).

Up until today, PEPPERMINT. Financial Partners has furnished seven start-ups with venture capital, including Weblicon Technologies AG (Berlin). Ingeborg Neumann is the managing partner of PEPPERMINT.<0} 
{0>Weitere Informationen unter:<}100{>For further information: <0} 
{0>PEPPERMINT.<}100{>PEPPERMINT.<0} {0>Financial Partners<}100{>Financial Partners.<0}
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